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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৩৪২০

১৮/ ইজারা (ভাড়া ও ম িবয়) (كتاب الإجارة)
পিরেদঃ ৩৮. িচিকৎসকেদর পািরিমক সেক

اءبطبِ اسك ف ابب

আরবী

نفَرِ، عالس ِبا نب هدِ البع نةُ، عبدَّثَنَا شُعح ،ِبدَّثَنَا ااذٍ، حعم نب هدُ اليبدَّثَنَا عح

نم تنَّكَ جِىفَقَالُوا: ا ،هتَوفَا مبِقَو رم نَّها ،همع نلْتِ، عالص نةَ بخَارِج نع ،ِبالشَّع

مبِا قَاهودِ، فَرالْقُي ف تُوهعم لجبِر هتَوفَا لجذَا الرقِ لَنَا هرٍ، فَاربِخَي لجذَا الرنْدِ هع

نطَ منْشا انَّماَف تَفَل ثُم ،اقَهزب عما جها خَتَملَّمكةً، ويشعةً وغُدْو اميثَةَ اََآنِ ثالْقُر

هال َّلص ِالنَّب فَقَال ،لَه هرفَذَك لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب َتا، فَاىشَي هطَوعقَالٍ فَاع

قح ةقْيبِر لْتكلَقَدْ ا ،لاطب ةقْيبِر لكا نرِي لَممفَلَع لك :لَّمسو هلَيع

صحيح

বাংলা

৩৪২০। খািরজাহ ইবনুস সালাত (রহঃ) থেক তার চাচার সূে বিণত। িতিন একিট জনপদ িদেয় যািেলন।

এমন সময় সখানকার িকছু লাক তার কােছ এেস বলেলা, আপিন এই বির (রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-এর) কাছ থেক কলাণ িনেয় এেসেছন। কােজই আমােদর এই বিেক একটু ঝাড়ফুঁক কের িদন। এ

বেল তারা একিট পাগলেক বাঁধা অবায় তার কােছ আনেলা। িতিন িতন িদন সকাল-িবকাল সূরা ফািতহা পেড়

তােক ঝাড়ফুঁক করেলন। িতিন যখনই পাঠ শষ করেতন তখন থুথু জমা কের তার শরীের িনেপ করেতন।

অতঃপর লাকিট যন বনমু হেয় গেলা। তারা তােক িকছু িবিনময় িদেলা। িতিন নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-এর িনকট এেস ঘটনািট জানােলন। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ যা পেয়েছা তা

খাও। আমার জীবেনর শপথ! িকছু লাক তা বািতল ম ারা উপাজন কের খায়। আর তুিম উপাজন কেরেছা

সত ম ারা।[1]
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Kharijah b. al-Salt quoted his paternal uncle as saying that he passed by a
clan (of the Arab) who came to him and said:
You have brought what is good from this man. Then they brought a lunatic in
chains. He recited Surat al-Fatihah over him three days, morning and
evening. When he finished, he collected his saliva and then spat it out, (he
felt relief) as if he were set free from a bond. They gave him something (as
wages). He then came to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and mentioned it to him. The
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: Accept it, for by my life, some accept it for a
worthless charm, but you have done so far a genuine one.

ফুটেনাট

[1]. সহীহঃ সহীহা (২০২৭)।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ খািরজা ইবন সালত (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=60788

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

